NADUT

Papp Kincses Emese

A boldogsagbusz

Groteszk-zenés jaték egy felvonasban

Szerepldk:
Buszsofér
Kalapos(ok)
Hajas(ok)
Vélegényférj(ek)
Menyasszonyfeleség(ek)
Uri Holgy(ek)
Voros démon
Izmos fiatalember(ek)
Tudés férfin(k)

Optimista és pesszimista értelmiségi(ek)
Depresszids tudomanyos kutatd(k)

Antropolégus(ok)

Bukott politikus(ok)
Tonkrement vallalkozé(K)
Fizikus-mérnok
Egyetemi hallgat6(k)
Csalédott lany(ok)

Unott ko6zépkoru hazaspar(ok)

Munkasparaszt(ok)
Székely atyafi
Bator ifju
Besugo(k)

és sokan mdsok

Az elécsarnokban gytilekezé nézdbk-
nek hangosbemondo hirdeti:

— A boldogsdgbusz este hatkor
indul, a boldogsdagbusz este hatkor
indul...

A nézdbk felmennek a szinpadra,
kérben letiinek. (Ok is utasokkd val-
nak.)

A szinpadon egy fekete kalapos
oregur all.

Hatul a magasban nagy toronyo-
ra. A mutaté mozdul, hattérbdl a to-
meg hangja, szamolnak: egy, kettd,
hdrom, négy, 6t, hat. Az dra lit.

TOMEG Egy, ketté, hdrom, négy, 6t,
hat!

(Kézben balrdl bején a hajat viseld ur,
felnéz az orara.)

HAJAS Ma nem jott a busz.

KALAPOS (nem valaszol)

HAJAS Azt mondtam, ma nem jott
a busz.

KALAPOS Mi?

HAJAS Nem jott.

KALAPOS Mi nem jott?

HAJAS A buszunk.
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KALAPOS Buszok, buszol, busz. Bu-
szunk, busztok, busznak. Nem bu-
szunk. (Rardffen a Hajasra.) Busz.

HAJAS Busz.

KALAPOS Nem buszunk.

HAJAS Még nem, de ha megérke-
zik... Bu...

KALAPOS (a szavaba vag) Ki mondta
Onnek, hogy ma érkezik? A busz
este hatkor indul. Az nem ugyan-
az.

HAJAS Mar megbocsasson, de ho-
gyan induljon, ha meg sem érke-
zett? Tehat a busz el8szor meg-
érkezik, és csak azutan indul. Na-
hat.

KALAPOS Nahat.

HAJAS HNa!

KALAPOS Na!

HAJAS Naaa!

KALAPOS Naaa!

HAJAS Hat.

KALAPOS Hat! (Hatat fordit a Hajas-
nak, az megkertili és ujbol szem-
ben all vele.) Mit akar mar megint?

HAJAS Busz.

KALAPOS Melyik busz?

HAJAS Amelyiket varjuk. Amelyik ma
nem érkezett meg.

KALAPOS Gondolom, On tanulma-
nyozta a tajékoztatot.

HAJAS Tanulmanyoztam. A tajékoz-
tatok azért vannak, hogy tanulma-
nyozzuk 6ket. Tanulmanyozandd,
tanulmanyozhat6 tajékoztatékat,
tajékoztatd tanulmanyokat tanul-
manyoztam.

KALAPOS Jézusmadria! Onnek nincs
kalapja.

HAJAS En hajat viselek.

KALAPOS A haj nem kalap.

HAJAS A haj, haj.

KALAPOS Ez meg kalap. Szép, feke-
te, karimds. Uri kalap. Nem latja?

HAJAS Latom. Es mi van a kalap
alatt?

KALAPOS Még egy kalap.

NADUT

HAJAS He-he.

KALAPOS Széval, Hajas ur, sz6 sincs
semmiféle érkezésrdl, csak indu-
lasrdl. Vilagosan olvashaté, hogy a
busz este hatkor indul.

HAJAS Hat 6ra van. Nézzen a torony-
oOrara. A percmutatd egyenesen
all. Mutatja, hogy hany 6ra van.

KALAPOS Az nem percmutatd. Az
egy felkialtdjel, ami Osszekot két
szamot, a hatos szamot a tizen-
kettdvel. Nem mutat semmit.

HAJAS Hat 6ra van. Akkor indul a
busz. Pontban hatkor.

KALAPOS Ez igy van. Hatkor indul a
busz.

HAJAS De, kérem szépen, 660, a hét
melyik napjan?

KALAPOS Menetrend szerint.

HAJAS Es mi a menetrend, kérem
alassan?

KALAPOS Mindig. Hat érakor.

HAJAS Mindig? Mindennap?

KALAPOS En azt mondtam, mindig.
Nem beszéltem napokrol.

HAJAS Egy héten hét nap van. Hétf6,
kedd, szerda, csutortok, péntek,
szombat, vasarnap.

KALAPOS Maga Osszekeveri a hét-
k6znapokat az unnepnapokkal.
A vasarnap unnepnap Szent Ist-
van Kirdalyunk 6ta. Az tinnep Un-
nep, akkor nem csinalunk semmit.
A busznak is pihennie kell.

HAJAS Milyen nap van ma?

KALAPOS Hétf6, kedd, szerda, csu-
tortok, péntek, szombat.

HAJAS En tudom a hénapok nevét
is.

KALAPOS Gratulalok.

HAJAS Ugyebar legalabb a hénapot
kellene tudnom, hogy feltétleniil
itt legyek, amikor megérkezik. Az
id6 nagyon fontos komponens.
Az id6t mérik. Es amit mérnek, az
mind fontos dolog.

KALAPOS Maga hany kil6?

211/



HAJAS Nem tudom.

KALAPOS Pedig fontos. Maga kovér.
Azért nem méri a sulyat. Minden
nap kovérebb lesz, és ez megallit-
hatatlan. On hizik, az id6 mulik. Itt
mély Osszefiiggések rejlenek.

HAJAS Ertem én ezt. A mérleg méri
a sulyt, az 6ra az idét.

KALAPOS Az On szellemi képességei
csodalatra méltdéak. (Megemeli a
kalapjat, gunyosan meghajol.)

(Nézegetik egymast.)

KALAPOS A mérheté id6 mellékes
dolog, tisztelt Ur. Napok, hetek,
hénapok nem léteznek. Legke-
vésbé az évek szama fontos. Csak
6rak vannak. Es az egyetlen biztos
idépont az este hat 6ra. Hatkor itt
kell lenniink. Es varnunk.

HAJAS Varok, varsz, var. Varunk.
Vartok. Varnak. Targyatlan ige. Azt
jelenti, hogy valamire varunk. Va-
runk valamit vagy valakit.

KALAPOS Urasagod tudhatna, hogy
az izékék két sarokkal odébb allin-
gdlnak. Varjak Ont és a péniszét,
akarom mondani, a pénzét. Nézze
el nekem ezt a kis nyelvbotlast.

HAJAS O, semmi, semmi, na de iga-
zan, persze, hogyne, dehogynem,
mégiscsak, minekutana és annak-
elbtte.

KALAPOS Varom, varod, varja, var-
juk, varjatok, varjak. Ez meg tar-
gyas igeragozds. On azt sem tud-
ja, mit var. En nem valamit, hanem
azt varom. A buszt.

HAJAS Varjam akkor én is? Van ra
remény, hogy megérkezik?

KALAPOS Az a busz, amelyet nem
var senki, altalaban nem szokott
megérkezni.

HAJAS Elnézést kérek, de megmon-
dana On, tisztelt ur, hogy honnan
jon a busz, melyik iranybodl, és
merre megy tovabb?

KALAPOS On, uram, hol alliterdl, hol
meg igeragoz, és egyre butabb
kérdéseket tesz fel nekem. Telje-
sen mindegy, hogy honnan jon, és
az is, hogy merre megy.

HAJAS A tér, az idé...

KALAPOS Csak az On leegyszertisité
gondolkodasmoédjaban fiigg 6ssze
a tér és az idS. Szerintem mar ré-
dgen nincs semmiféle harmoénia a
viligegyetemben. Kdosz van. Os-
kaosz. A busz hatkor indul. Ez
nem elég Onnek?

HAJAS (sirankozva) Honnan indul
a boldogsagbusz akkor, kérem
szépen? Van-e valamilyen kézzel-
foghaté bizonyitéka arra, hogy a
medfeleld helyen allunk?

KALAPOS A toOmeg, tisztelt uram.
A varakoz6 témeg. Ez a bizonyi-
ték.

HAJAS Megengedi, hogy leiiljek? Na-
gyon elfaradtam a varakozasban.

KALAPOS Megnézhetném a szabaly-
zatban, lehet, hogy tilos. De nincs
értelme, sok itt a lazado, latom,
mar sokan tulnek. Leiiltek kérde-
zés nélkiil. Jegyet is vettek, pedig
az utazas ingyenes. A busz is in-
gyenes, amiképpen a boldogsag
is. Mégis van valami belsd, lelki
inditékuk, amihez makacsul ra-
gaszkodnak, és ez az oka annak,
hogy szeretnek és akarnak fizetni.
Mindenért.

HAJAS Hajajaj, hajajaaj...

KALAPOS A feleségem elutazott.

HAJAS Mikor? Es hova? Ezzel a jérat-
tal? Es megérkezett?

KALAPOS O, mdr régen, nagyon ré-
gen. Nem Kisértem ki az allomas-
ra.

HAJAS Hova utazott a kedves neje?

KALAPOS NOém. Es nem kedves.
Oda.

HAJAS Oda?

KALAPOS Oda. Odautazott.




HAJAS Megérkezett?

KALAPOS Bizonyadra. Igen. Megérke-
zett.

HAJAS Meg? Egészen biztos? Hon-
nan tudja?

KALAPOS Nem jott vissza.

HAJAS Hal istennek.

KALAPOS Hal' istennek? Hala legyen
a Joistennek.

HAJAS Bocsdnatot kérek, de meg-
kérdezhetem, hogy On, kedves
uram, miéta var a buszra? Ugy ér-
tem, hany éve?

KALAPOS Régota. Ne emlegesse ne-
kem az éveket. En nem mérem
az idét, és azt tanacsolom, On
se tegye. Az ilyen okvetetlenkedd
alakok miatt, mint maga, a végén
mindnydjan lemaradunk a busz-
rol.

HAJAS Elnézést kérek, csak nemrég
kezdtem a varakozast, nem isme-
rem a szabalyokat.

KALAPOSOK (morogva) Hajasoknak
pofa be. Ez a szabaly.

PORGEKALAPOS Menjiink soroz-
ni! Mi, a kalaposok. Mind egyiitt.
Ahogy szoktuk. Elészér az Ot Ku-
tyaba, utana a Négy Sintérbe.

SAPKAS Mi is megyiink. Menjink.
Menjiink. Elére, sapkasok és ka-
laposok! Otszazmillié-hdromszaz-
huszonnyolcezer-négyszaznegy-
venhét tiveg sort iszunk meg hat
ora tiz perckor.

KALAPOS Megérdemeljiik. Meg bi-
zony.

(Sotét. Zene, autozaj, fék keveredése.)

HAJAS Ni. Nini. Itt a busz. BUSZ. O,
buszom! Buszom. Draga buszom.
KALAPOS Mit csodalkozik, tapaszta-
latbdl tudhatna, hogy a Kitarté va-
rakozas mindig elnyeri a jutalmat.
Vagy majdnem mindig. Most raj-
tunk a sor. Van igazsag és mélta-
nyossag ezen a vilagon. Buszunk.

KALAPOS és HAJAS kettése (ének,
tanc egyuitt)

Busz. A busz. A draga busz.

Buszunk, buszunk, te draga!

Elviszel minket

Elviszel minket

A boldogsag

A boldogsag

Honabal!

Busz. Busz. Busz. Busz. Busz. Busz.

Busz. Busz. Busz. Busz. Busz. Busz.

Buszunk. Buszunk. Draga bu-
szunk.

Busz.

URI HOLQY Miért fekete ez a busz, a
boldogsag szine a rézsaszin, eb-
bdl kovetkezik, hogy a boldogsag-
busz rézsaszind kell hogy legyen,
nem is tudom, hogy felszalljak-e.

ELSO TUDOS FERFIU Hagyja, hol-
gyem, a szinszimbolikat, a ma-
gacska haja is 6sz, mégis szoke.

URI HOLQY (sértédétten) Ah, ah, oh,
oh.

ELSO TUDOS FERFIU Es kozlém ke-
gyeddel, kideritettem, hogy a ro6-
zsaszin a szexualisan eltévelyedett
férfiak, a buzik, a melegek szine.
En férfi vagyok. Férfias. Nagyon is
férfiasan, keményen férfi.

MASODIK TUDOS FERFIU  On nemze-
tiszocialista fasiszta liberalis kom-
munista.

ELSO TUDOS FERFIU Fogadjunk,
hogy On Hamvas Bélaval mulatja
esténként az id6t.

MASODIK TUDOS FERFIU (kinyujtja
a nyelvét) Beeee...

SOFOR (elegdns, rozsaszinti szmo-
kingban, rdézsaszinti cilinderben,
rézsaszinli pergamentekercset
csomagol ki kénnyed mozdulat-
tal) (Felhaszndlni az Istvan, a ki-
raly rockopera vonatkozo részét.)
Magyarok! Férfiak és asszonyok!
Hallgassatok Happysten vezért!

TOMEG Happysten, Happysten!




SOFOR (rock)

Orémmel tudatom

halas népemmel,

az elhagyott és megcsalt asszo-
nyok,

alkoholistak,drogosok,

(Témeg: Happysten. Happysten!)

perverzek, manidakusok,

fetisisztak, szado-mazochistak,

pederasztak, transzvesztitak,

(Témeg: Happysten, Happysten!)

a metafizika és feng shui meg-
szallottai,

tehetségtelen Kkoltok,

exhibicionistak,

dilettansok, nekrophiliasok

(Témeg: Happysten, Happysten!)

Kleptomanidsok

megérkeztek,

Kigyégyultak,

meggyogyultak.

Boldogsaguk hatartalan,

(Témeg: Happysten, Happysten!)

hatarok nélkiili és tuli.

(Ism. Happysten! Happysten! Hap-
pysten, Happysten!)

(Csend.)

SOFOR (a Témeg felé) Most pedig
utdanam, alattvaléi halaval! (Vezé-
nyel.) Hahahaha-ha, ha! (A Ceau-
sescu pace ritmusdra, hanglejté-
sére.)

TOMEG Hihihihi-hi-hi!

SOFOR (idegesen) Megdriiltek? Ha-
hahaha-haha!

TOMEG Hihihihi-hi-hi!

(Rockzene, vad tanc, a végén hirtelen

csend.)

TOMEG (magasba emelt kézzel) Ha-
hahdha-haha!

(Utemesen tapsolnak.)

SOFOR (kegyes mozdulattal leinti a

Témeget) Elég. Elég mar. Eleget
tapsoltak. Unom. Amint azt Onok,

tisztelt uraim és holgyeim, jol tud-
jak, ez a busz tematikus busz.
Céliranyosan valogatunk és teljes
bizonyossaggal szallitjuk kedves
utasainkat a boldogsag honaba,
melynek neve, tekintettel a globa-
lizaci6 aldasaira, na, mi, na, mi?

TOMEG (Srjéngve) Heppilend, hep-
pilend. Heppilend. Heppilend.

SOFOR (a szbveg kézben bevonul-
nak, tablakkal, a csoportokhoz
illé zenekisérettel) A mai jarat a
kovetkez6 Kkategodriaba tartozokat
szallitja, akikkel szemben szigo-
ra kovetelményeket tamasztunk.
Kérjuk, késziiljenek a beszallas-
hoz: ifji hazasok eskiivéi ruhaban,
a menyasszonyoknak fehér fatyol
és mirtuszkoszora kotelezd, ko-
zépkoru parok Kkiilén Kkisparndval
a hoénuk alatt, idés hdazasparok
feketében, a lelki szerelem és az
analis szex kozotti kibékithetetlen
ellentmondas miatt csalédott la-
nyok vilagoskék farmernadragban,
koldok-pearcinggel, uri holgyek,
elegans ruhdjukhoz ill§ finom,
csipkés selyemkombinéban, husz
és hatvanot év kozotti fiatalembe-
rek For ever never Viagra felirati
trikéban, bukott politikusok nyom-
tatott programfiizettel, tonkrement
vallalkozok ires, de valédi bdr
pénztarcaval, soha le nem dokto-
ralt doktoranduszok abszolutdriu-
mi bizonylattal, munkasparasztok
baranybdér kucsmaban és micisap-
kaban, egymas sarldjat és kalapa-
csat erésen szoritva, 6regemberek
karimas kalapban, depresszios tu-
domanyos kutatok, valamint kom-
munikacids antropolégusok kopo-
nyaval a bal keziikben.
Gyogyithatatlan betegeket nem
szallitunk. Nemzetiségre valo te-
kintet nélkuil.

TOMEG (iwodltve) Hurrddal Hurrada!
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(Az ifju menyasszonyok fatylaikat lo-
bogtatjdak, a kalaposok magasba ro-
pitik fejfeddiket, a kalapok kordznek
a levegdben, majd visszapottyannak
a fejlik tetejére.)

ANTROPOLOGUS (a Koponyahoz) Itt
ma csodak fognak torténni.

(A toronyora hatot lit. S6tét. Szippan-
tas hallatszik. Mindenki letil.)

HAJAS (csalédottan) Veszek magam-
nak egy fekete, széles karimaju
kalapot, amely a sikeres Kisebbsé-
gi politikusok egyenkalapja, arrol
majd felismernek és a kovetkezd
buszra fel fognak venni. Hajasok!
Hatdrozott, bator 1éptekkel koves-
setek a kocsmaba! Varnak a ku-
tyak és a sintérek!

KALAPOS Uljiink le. Faraszté dolog
allva a boldogsag felé utazni.

(Kigyul egy fénytabla: Happysten fi-
gyelmeztetése!
Achtung! Achtung! /Hitler hangja/)

OBLOS FERFIHANG Elnézést, 74 évet
tévedtem. Kezdjiik elSlrol.

(Ceausescu hangja: Dragi tovarasi si
preteni, Va urez...)

OBLOS FERFIHANG A fenébe, most
meg harmincat. Nyugalom, csak
nyugalom. Ami most kovetkezik,
az a maguké. A gép-Kkocsi-jar-
mii-vezetd autondm személyiség.
Ingerelni, kérdésekkel piszkal-
ni szigoruan tilos és életveszé-
lyes! Az utasok kozotti verbalis és
nonverbadlis kommunikacié meg-
engedett, s6t a hosszua utra valé
tekintettel javasolando!

VIDEKI EGYETEM HARMADEVES KOM-
MUNIKACIO SZAKOS HALLGATO-
JA Mi az, hogy nonverbalis?

EGYETEMISTA Hat az, amit a kezeddel
csindlsz, nem a szaddal, te idiéta.

HALLGATO Aha, értem. (Szenvedélye-
sen belemarkol a pisze orru szerel-
mi csalddott lany combjai kézé,
aki egyet sikkant 6rémében.)

LANY Most mar én is, én is, meg-
vilagosodott bennem valami, amit
eddig nem értettem. (Feladllnak
és hdtramennek a fiiggony mo-
gé, csak a koérvonalaik ldtszanak,
Olelkeznek.)

VOLEGENY Dragdm, édesem. Ma éj-
jel az enyém leszel. Nem el8szo6r
persze, de mégiscsak ez lesz a
mi csodalatos naszéjszakank, ami
csak egyszer van az ember életé-
ben. El6legként kapsz télem egy
€d06 csokot. Emeld fel a fatylad!

VOLEGENYEK Emeld fel a fatylad!
(ének)

Emeld fel a fatylad, édesem!

Mutasd tiszta arcod

Ennekem!

Hozzad hi leszek

Veled megelégszem

Veled tlrok

Veled szenvedek

Egészségben

Betegségben

Gondod viselem!

Holtomiglan

Holtodiglan

Veled szentiil élek

Soha el nem hagylak!

Eskuszom

Kedvesem!

Emeld fel a fatylad

Edesem!

Eljen, éljen

A boldog szerelem!
(A fatylak fellebbennek.)

VOLEGENYEK (0sszevissza, hiiledez-
ve kiabalva) Mik ezek a rancok az
arcodon, petyhiidt és sarga a bo-
réd, vénasszony lettél az eskiivénk
napjan, becsaptal. (Uvélteni kez-
denek falkaban, mint a farkasok.)
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MENYASSZONYOK (csipogva) Te
meg kopasz vagy és kovér. Biztos,
hogy hozzad mentem feleségiil?

NO Nem On az én férjem véletleniil?
Olyan ismerds, olyan joképfi, iz-
mos fiatalember!

IFJU (izmait biiszkén megfeszitve)
Nem, szivi, én a szeret6d vagyok
négy éve.

NO (boldogan felugrik) Akkor atiillok
melléd!

IFJU Ide nem, szivi. Ez a hely foglalt.
Tegnap szakitottunk, meguntalak.
A kovetkezé megalldban felszall a
feleségem. Mindent bevallottam,
és megbocsatott nekem az én
egyetlenem.

NO (vihogva) Hi-hi-hi, azt varhatod.
A busz nem all meg sehol. Itt csak
végallomas van. (A N6k mind vi-
hognak.)

IZMOS FIATALEMBER Minden busz-
nak van megallgja, tobb is.

NO Ennek nincs. Csak indulds van és
megérkezés. De ki is ugorhattok
kozben, hogy kitorjon a nyakatok.
(A N6k kacarasznak.)

NO (guinyosan, a tébbiek bélogat-
nak) Es ha mdr itt tartunk, nehogy
azt képzeld, hogy olyan fene Meis-
ter vagy az agyban. Eljatszottam
neked a nagy orgazmust, hogy
utana elégedetten horkolhass.

VOLEGENYFERJEK Eszrevettem, ne
félj.

MENYASSZONYFELESEGEK Nem ve-
led beszélek, hanem a szeretém-
mel, de tulajdonképpen mindegy.
Ezért hivlak mind a kett6toket az
agyban Mucuska-pucuskdnak.

A VOLEGENYFERJEK ES SZERETOK
(bambdn maguk elé merednek,
majd feldllnak, férfiasan kezet
raznak) Szervusz, Mucuska. Pu-
cuska.

VOROS DEMON Kedveseim, egy nor-
malis né a férjének mimeli az or-

gazmust, nem a szeretdjének. Ki-
tiiné modszerek vannak arra, hogy
az aktusnak minél gyorsabban vé-
ge legyen. Valdszintileg szabadal-
maztatni is fogom, A hazastarsi
kotelességteljesités sikeres elhari-
t6 moédozatai és technikai cimmel,
ha Osszegylil a megfeleld szamu
alairas.

EGY SOVANYKA KIS NO Adjon ne-
kem is tandcsot. Szépen kérem.
On olyan sikeresen alcdzza magat,
hogy uri hoélgynek néz ki, pedig
gyanitom, hogy nem egészen az.
Megigérem, hogy szo6t fogadok.

DEMON Dobdld a feneked és kéje-
sen nyogdécselj, mint én, évek
o6ta. A hiilye férjem meg dicsekszik
a kocsmaban, hogy milyen tiizes
kis asszonykdja van.

SOVANYKA Ki fogom prébélni. En
kézben a mosasra vagy a masnapi
huslevesre szoktam gondolni.

(A férjes asszonyok kdrusban ne-
vetnek. C-durban g-ig és vis-
sza, mint az operaénekesndk.)
Ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha-ha!

(A férjek fekete bikadiihét [fiist/ fuij-
nak ki az orrlyukaikon.)

APACAKULSEJU NO A szerelemnek
nincsenek Kkorlatai. Az én draga
vibratoromnak nincsenek vagyai,
nem koveteldzik, nincs izzadsag-
és alkoholszaga, nem liheg a fii-
lembe, barmikor bekapcsolhatd
és Kikapcsolhatd, és beadllithaté a
medfeleld fordulatszamra.

SZERELMI CSALODOTT LANY (nai-
vul) Es ha dramsziinet van, mit
kell csinalni? (Erotikus mozdulat-
tal megpdccinti a koldokébe fuirt
kis eziistkarikat.)

ANTROPOLOGUS Micsoda perszénak
lilnek ezen a buszon! Koponyam,
te nagyra értékeled, hogy én az
edgerek és az emberek szexudlis
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viselkedésformai 6sszehasonlité
tanulmanyozasanak szenteltem if-
ju életem. Te tudod, hogy én szak-
érté vagyok ebben a kérdésben.

Nem gondoltak a bajos holgyek
arra, hogy egyszer roévidzarlat is
eléfordulhat?

Uraim (magasba emeli az Ok-
lét), kérem Onoket, hogy erkol-
csi felhaborodasuk és tiltakozasuk
jeléul éljenek a jus murmurandi
jogaval. Fenyegetéen, félelmetes
buldogkutya-hangon, dallam nél-
kiil morogjunk, mely fajtiszta al-
lat koztudottan a nagy torténelmi
hagyomanyokkal rendelkezd hés
angolok nemzeti szimbdluma.

FERFIAK  Krrrrrrrhhhhrrrrerkrrrrrerehh
hhhhh...

VOLEGENYFERJ Most visszabujtok
ugye, megszeppenve, férji langy-
melegunkbe.

MENYASSZONYFELESEG (kedvesen
bugva, dorombolva) Nem is baj,
hogy elmarad a nészéjszakank. Es
ha mar impotens leszel, akkor is
szeretni foglak.

FERJ Ha megbotlom a zongora la-
baban és megsebez, bele fogok
rugni és nem érdekel, hogy faj ne-
ki vagy sem.

ANTROPOLOGUS On a faldbti nék
irant vonzodik, ezek szerint. Mi
férfiak legylink mély egyiuittérzés-
sel egymas irant.

(A Férfiak débrmognek.)

CSODBE JUTOTT VALLALKOZO (iires,
de valédi bor pénztarcdjat nyito-
gatva) Szeretnék Onoknek, baj-
tarsak, bevallani valamit. En pénzt
adok a feleségemnek. Minél tobb
pénzt kér a szexért, annal jobban
élvezem a dolgot.

FERFIAK Ejha, ez mar igen!

KOMOLY UR (kbhint) Engem a feke-
te harisnyakot6 izgat. A né lehet

nagy, Kicsi, sz6éke, barna, okos,
buta, molett, sovany, teljesen
mindegy, de viseljen szexis haris-
nyakotoét.

HEVES IFJAK Mi a donnakat szeret-
juk, a bilincset és a korbacsot.
APRO TERMETU EMBERKE Uraim,
mily keveset tudnak Onok. Az a
legjobb, ha a n6 néma, mint egy
hal, és alaveti magat az én erétel-

jes férfiassagomnak.

VADASZKALAPOS UR (v6rés kakas-
tollal) Engem régoéta foglalkoztat
valami. Miért van az, hogy minden
nét megunok maximum harom év
alatt, ugye, ezért nem én vagyok
a hibas, mert néha furdal a lelki-
ismeret.

FIATALEMBEREK (viddman harsog-
va) Ha-ha-ha, ndlunk harom nap
egy esztendd. Nyugodjon meg,
tisztelt ar, nincsen egyediil. Ez a
dolog mar régen nem dilemma,
megoldott kérdés.

(A n6ék abbahagyjdk a hitvesi macs-
kadorombolast és diihtikben hosszu
fekete kormoket novesztettek, kar-
molasra készen.)

KALAPOSOK ES SAPKASOK SZOVIVO-
JE Tisztelt jelenlévdk! Eléviilhe-
tetlen érdemeim, dinamikus fiatal-
sagom és szakértelmem alapjan,
sikeres tobbmilliardos kampany
utan demokratikusan, egyetlen
szavazattobbséggel a Kalapo-
sok és a Sapkasok megvalasztott
szovivdjeként ezennel kihirdetem
konszenzusos megallapodasunk
végeredményét, amit aldirasunk-
kal is megerdsitettiink: A szerelem
muvészet.

DEPRESSZIOS TUDOMANYOS KUTATO
Sich verlieben bedeutet, die ge-
ringfuigigen Unterschiede zwischen
der einen Frau und allen anderen
zu uberschatzen.
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MENYASSZONYFELESEGEK (lelkesen)
Milyen okos és miivelt vagy! Ne-
kiink is angolt tanitottak az isko-
laban.

EGY KALAPOS Hany 6ra van? Mar
olyan régdta uton vagyunk.

EGY SAPKAS Az enyém megdllt. Hat
orat mutat.

(Hangos kidltozds: Az enyém is, az
enyém is, a miénk is.)

TUDOS FERFIU Ha minden 6ra hat
orat mutat, akkor hat dra van. Ez
evidencia.

EGY ERTELMISEGI Csak a jézan
pesszimizmusnak van értelme. Ez
a busz all. Végig allt. El sem in-
dultunk.

MASIK ERTELMISEGI Az optimistdn
gondolkodd, a hagyomanyokban
hivé, nép-nemzeti elkotelezettsé-
dgu értelmiség nevében hatarozot-
tan tiltakozunk. A boldogsagbusz
este hatkor indul.

ERTELMISEGI Nem érzek semmilyen
mozgast és hangja sincs. Felte-
szem akkor Onoknek a kérdést,
hogyan érkezhet meg valaki, aki el
sem indult? Ezért vagyok én pes-
szimistan pesszimista.

TUDOS FERFIU Miért gondolja, hogy
csak az létezik, amit On a csokott
érzékszerveivel érzékel? A vilag te-
le van csodakkal.

MICISAPKAS KOMUVES Igaza van. En
tiltem mar egyszer repiilégépen,
végig egy helyben alltunk, hango-
san duborogtiink, és kdozben atre-
pultik Eurépat. Libidba repiiltem,
mert ott nincsenek kémuvesek.

MASIK TUDOS FERFIU (diihésen)
Munkasok ne filozofaljanak! Rak-
jak néman a falakat! Ez az igazsa-
gos tarsadalmi munkamegosztas.

ANTROPOLOGUS (buzgdn jegyzetel)
Megkérhetem Ont, hogy ismételje
meg az utolsé korszakalkoté mon-

datat? Mi az a tarsadalmi micso-
da, ami igazsagos? Lemaradtam a
jegyzeteléssel.

TUDOS FERFIU A megosztas és a kii-
l6nbséqg, az az igazsagos.

EGY KALAPOS Kérdezziik meg a sofdrt,
hol jarunk és meddig tart az ut?
IDOS HAZASPAR Ki van irva, hogy
tilos 6t ingerelni. Eletveszélybe so-
dorhatjuk magunkat. Menjenek a
fiatalok. Mi mar tuléltiink egy vagy

két vilaghaborut.

BUKOTT POLITIKUS Azért buktam
meg a valasztasokon, mert nem
mondhattam el hén szeretett né-
pemnek azt a politikai varazsszot,
amit most megosztok Onokkel.
Paritas. Menjen egy Kkiildottség.
Paritasos alapon.

IDEGES FERFIU Engem egyszer
majdnem bortdnbe csuktak egy
valédi lazado helyett, akivel 6ssze-
tévesztettek. Ha aldozat vagy hds
akar lenni valaki, azt csak 6nkén-
tességi alapon teheti.

TANYERSAPKAS BESUGO Nagy igaz-
sagot mondott ki 6n, csak helye-
selni tudom, én is 6nként vallal-
tam, hogy jelentéseket fogok irni
a szerveknek a gyanus személyek-
rél, de mindig csak artatlanokat
sugtam be, igy bizonyosan nem
lett senkinek semmi bantddasa.

EQY HISZTERIKUS NO (sikoltva)
A busznak nincs ablaka! Es a nap
sem sut!

FIZIKUS-MERNOK A kdoszelmélet
méltatlanul ismeretlenségben tar-
tott szakértjeként minden elfo-
gultsagtdol mentesen, tudomanyos
megalapozottsaggal és nyomaté-
kosan kijelentem, jellemz6 a nék
medfigyel6képességére, hogy ke-
gyed csak most vette észre, hogy
nincsenek ablakok. Ajtok sincse-
nek. Azért nincsenek, mert nincs
rajuk sziikség. A gyonyorti, kozmi-
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kus vilag magatodl kitarul eléttiink
a megfeleld pillanatban.

TUDOS FERFIU Ohé, megvagy, ba-
ratocskam, felismertelek, nalam
akarsz doktordlni mar tiz éve, és
az idén is megszoktél az abszolu-
tériumi vizsga eldl. A tudomanyos
vilag gazdagabb lett nélkiiled!

BUKOTT POLITIKUS Szavazzunk!
Tartok egy hatasos szénoki beszé-
det a kuldottség felette sziikséges
voltardl és utana az ellenkezgjé-
rél. A politikai programfiizetem-
ben mind a két eshetdéségre van
Kitiin6 megoldas. Utana johet a
népszavazas. Igy a legdemokra-
tikusabb. Onék végre élhetnek a
szabad valasztas jogavall!

MUNKASPARASZTOK  Politikus, kuss!
(A sarlokat és a kalapdcsokat fe-
nyegetden csattogtatjak, az entel-
lektiielek szemérmes elégtétellel
lestitik a szemiiket.)

BATOR IFJU (attér a tomegen) Fal
van koztunk, olyan, mint a szem-
besitéskor, kifelé lehet latni, be-
felé nem. Ez persze attdl is fiigg,
hogy a fal melyik oldalan allsz.
Amig 6nok terméketlen filozofiai
vitat folytattak, én cselekedtem,
szamos sulyos akadalyt lekiizdve
eljutottam a fiilkéig. De nincs ott,
csak egy fényes, athatolhatatlan
fal. Fiatal vagyok, biiszke és erds.
Rendithetetlen, mint egy oroszlan.
Eletemet kockdztatva dérémbol-
tem a falon, hangosan kiabaltam,
de nem volt ott senki.

KALAPOS(OK) En félek. Batran.

SAPKAS(OK) En is. Mi még batrabban.

SZIPOGO NOK  (riadtan) Biztos, hogy
vezeti valaki ezt a buszt?

VOROS DEMON Dragaim, mindent
visszavonok, kapaszkodjatok bele
barmelyik férfiba.

KOZEPKORU NOS FERFI (rdmordul
a szégyenében elpiruld feleségé-

NADUT

re) Mondtam, hogy ne szalljunk
fel, csak te képzelted, hogy van
boldogsagfold, mert romantikus
lanyregényeket olvasol, de egy jo
fustolt csiilk6t nem tudtal nekem
husz év alatt sem fézni.

OPTIMISTA ERTELMISEGI A busz ha-
lad, mégiscsak én vagyok a leg-
optimistabb optimista.

ANTROPOLOGUS (lelkesen megcso-
kolja kedvenc koponyadjat) Nincs
sofériink, mégis haladunk célunk
felé. Ez egyenesen csodalatos,
megvaldsult dlom, vezetdé nélkiili
haladas.

KOMUVES (megvetéen) On hiilye.
(Eldveszi a zsdkjabol az abalt sza-
lonnat, a csizmaszarabdl a bics-
kat, keresztet vet a cipdra és jo-
iztien falatozni kezd.) Bizzunk a
Happystenben. O veliink van.

ALFOLDI JUHASZ (kidltva) Draga
székely testvérem, felismertelek a
bicskardl, szalonnazzunk egyiitt!

SZEKELY ATYAFI A j6 édesanyad-
dal fogsz te szalonndzni, hat mar
elfelejtetted december O6todikét,
Mikulas napjat? Nem azok koziil
val6 vagy talan, akik belekoptek a
mi székely csizmankba? Kifénye-
sitettuk, Kkitettiik az ablakba, ugy
vartuk a hajnalt a fiaimmal, mint
a Megvaltét, aztan ezt kaptuk t6-
letek, NI! (Kezével mutatja.) Nem
vagyunk testvérek, ejsze nem is
voltunk soha! (Bicskazik.)

NEPNEMZETI ERTELMISEGI (a téb-
biekhez) Rettegtek, ugye, az egy-
szer(i nép fiainak Gserejétol?

KIFINOMULT ERTELMISEGIEK (felall-
va, kérusban) Alle Menschen wer-
den Bruder...

IDOS, KALAPOS UR Figyelmeztetem
Onoéket arra, hogy ezt majd csak a
végallomason, most még nagyon
korai. Egyébként Onok szerint ki
irta az Orémoédat?
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ZENETANAR Goethe vagy Schiller. Mi
ez itt, kvizjaték? Az ilyen kérdések
csak elmélyitik a kilonb6zd rétegek
kozotti kulturdlis kiilonbségeket.

Igyunk palinkat! A palinkaszag
csodalatos, katarktikus harmoni-
dja minden dallamnal jobban at-
itatjia meggyotort lelkiinket.

(A boldogsagbusz minden utasa iszik,
majd megkoénnyebbililten felsohajt és
mély alomba mertil. S6tét.)

EQY HANG Latom a sotétet.

MASIK HANG Nem ldtsz semmit.
A sotét fényhiany. Vak vagy, azért
hiszed, hogy latsz.

EMPIRIOKRITICISTA (kijozanodva)
Sehonnan sehova megy ez a busz!
Ebreszté! Ebreszt6! Riadd! Riadd!

(Mindenki felugrik, kiabdl, visit. Csak
egy oreg hazaspar nem mozdul, egy-
madst atélelve, mosolyogva alusznak
tovabb.)

EGY JOLELKU ASSZONY Ne kéltsiik
fel 6ket, biztosan faradtak.

PESSZIMISTAK Szerintem madr rég
halottak.

URI HOLQY (suttogva) Akkor pléne
ne Koltsiik fel 6ket.

MEGBANTOTT FELESEGEK (férjiik-
nek sziszegve) Harom gyfirit vi-
selnek, megiinnepelték mar az
aranylakodalmukat is, lathatod,
hogy létezik 6rok szerelem.

ERTELMISEGI Philemon és Baucis.
Ok mar megérkeztek. Egyediil
csak 6k. Utkdzben bordlaté pes-
szimistava fejlédtem:.

TONKREMENT GYAROS (énekel)
Tamadjuk meg a sof6rt,
torjunk at a falon,
vegylk at a vezetést.

Batran, el6re,
Elére, batran!
Elaszott a vagyonom,
tonkrement a gyaram,

ébredj, lelkes tomeg!
Legyen forradalom!
Eljen a forradalom!

DEPRESSZIOS TUDOMANYOS KUTA-
TO A forradalmak mindig meg-
buknak. A forradalom felfalja sajat
gyermekeit. Uljon mar le, ne ug-
raljon! Tilos ugralni ennyi ember-
nek egyszerre, még felborul ez a
biztonsagos busz.

KEDVES OREG NENI Hany 6ra van?
Nekem nincs 6ram, mindenemet el-
loptak a hosszu varakozas kozben.

(Mindenki rettegve pillant a karora-
jara.)
IDOS KALAPOS UR Mindig hat 6ra

van. Hatkor indul a boldogsag-
busz.

(A fénytabla vordsen villogni kezd:
Vészkijarat. Vészkijarat. Vészkija-
rat.)

TOMEG Hu-hu-hu. Fuj. Fuj. Fuj.
(Csend. Kialusznak a fények.)

SOFOR Végallomas! Kiszéllas! Uraim
és holgyeim, Onok végre megér-
keztek a boldogsag honéba! Ene-
keljuk el a himnuszt!

(Senki sem felel. A busz ures.)

Hitetlen, halatlan, tiirelmetlen,
gyava marhak! (A markdba kép
mély meguetéssel.) Ezek is kiug-
raltak a robogé buszbdl, mint ed-
dig az 6sszes utasom. Happysten!
(Kialt az ég felé.) Szintesd meg
ezt a jaratot. Nem Kifizet6do.

Kozeledd buszhang, erésédik, a sofoér
térdre rogy: Ne, neee!

Holtan eltertil, mint akit elgazoltak.
Zene: Tobbféle himnusz guinyos ke-
verése (EU-himnusz, francia, ameri-
kai, német, magyar, roman, székely,
Fol-fol ti rabjai a foldnek).




